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NAME NOM   

aktuelles Foto 
photo récente 

Vorname Prénom  

Geburtsdatum Date de naissance  

Klasse classe  

Muttersprache Langue maternelle     

andere Muttersprache oder Zweitsprache 
autre langue maternelle ou langue seconde  

 

Fremdsprachen Langues étudiées   

 
 

- Englisch             Jahre années 
- Deutsch             Jahre années                             
-                             Jahre années                            
-                             Jahre années                             

Gewünschter Aufenthaltstermin in Frankreich 
Dates de séjour en France souhaitées 

 von du      bis au    

 

Aufnahmetermin der fz. Schüler*innen 
Dates d’accueil des élèves français  von du                      bis au      

ev. Allergien, besondere Bemerkungen oder 
andere Wünsche, zB. Religion, Ernährung … 
ev. allergies, remarques particulières ou autres souhaits, 
par ex. religion, habitudes alimentaires … 

 

 
 

Kontaktdaten coordonnées de l‘élève et de la famille 

Adresse  

eigene E-Mail-Adresse adresse email de l’élève  

Handy téléphone portable de l‘élève  

E-Mail-Adresse der Eltern adresse email des parents  

Telefonnummer der Eltern n° Tel parents  
 
 
 

Unterschrift der Schülerin/des Schülers 
Signature de l’élève 

Genehmigung und Unterschrift der Eltern  
Autorisation et signature des parents 

  

Für einen erfolgreichen Austausch Rückseite bitte sorgfältig ausfüllen! Pour la bonne réussite de cet échange merci de remplir le verso avec soin ! 

Schule/Ecole allemande: 
Marie-Curie-Gymnasium 
Stadt (Land)/Ville (région) : 
Neuss 
Französischlehrer*in/Prof. de français  
Herr Kegler 

Individueller Schulaustausch 
Echange individuel scolaire sous convention 

 

Steckbrief  
Fiche de candidature 

 

 
A. WEGENER 



©AW-24-25 

Mein Umfeld (Familie, Zuhause, Haustiere)  Mon cadre de vie (famille, domicile, animaux) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Meine Interessen und Hobbys  Mes intérêts et mes activités de loisir   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Wie ich mir den Austausch vorstelle, was ich mir davon erhoffe 
Comment j'envisage cet échange, ce que j'en attends 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Was ich meiner Partnerin/meinem Partner anbieten kann, während ihres/seines Aufenthalts bei mir  
Ce que je propose à ma/mon partenaire de faire durant son séjour chez moi 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


